
Gniezno, 8 czerwca 1416 

 

Król [Władysław Jagiełło] informuje wielkiego mistrza Michała Küchmeistra, że aby 

nie miał on wątpliwości co do formy dokumentów [przedłużenia] rozejmu [brodnickiego], które 

mają zostać wymienione 13 lipca w Złotorii, posyła mu akt strony polskiej, na wzór którego 

kancelaria krzyżacka po zmianie imion własnych ma sporządzić własny dokument. Król wyraża 

też życzenie, aby doradcy wielkiego mistrza wymienieni w akcie rozejmu jako poręczyciele, 

nosili uaktualnione urzędy i godności. 

 

Oryg.: GSPK, XX. HA, OBA, nr 2344, pap., łac., wym. 221 × 306 mm, przetarcia powodujące 

ubytki, zabrudzenia, zagniecenia, dziewiętnastowieczna notatka archiwalna o dacie listu 1416, 

in dorso ślad po zamykającej list pieczęci wystawcy w czerwony wosku o śr. 28 mm (wosk przez 

papier, zob. GumowskiPieczęcie, s. 14, 15, nr 16; Pieczęcie, s. 14; HlebionekKatalog, s. 105, 

106), kustodii i papierowego paska zabezpieczającego pieczęć brak, nowożytna notatka o treści 

listu w języku niem., stara sygnatura. 

Wyd.: CDL, s. 206–207  

Reg.: CEV, nr 676; RHD 1/1, nr 2344; SzwedaListy, s. 266. 

Uw.: W liście brak królewskiej intytulacji, jest to zapewne niedopatrzenie polskiej kancelarii. 

 

Adres [in dorso]: aVenerabili et breligioso domino Michaeli Kochmeyster Domus | 

Theutunicorum de Prussya magistro generali1, amico nostro dilecto. 

 
cVenerabilis et religiose amice noster dilecte! Ne de modo et forma scribendi litteras 

super treugis pacis nuper | inter nos firmatis [etd] conceptas, in festo sancte Margarethe [13 

lipca] in Zlotoria2 respondendas, ambigat et dubitet | vestra dileccio, amicicie vestre copiam 

nostrarum litterarum huiusmodi dirigimus presentibus interclusam, iuxta cuius tenorem | 

mutatis dumtaxat propriis nominibus vestras litteras scribere faciatis. Volumus quoque, ut 

consiliarii vestri, qui pro fideiussoribus eisdem vestris litteris debent annotari, hiis titulis et 

meritis, quibus nunc post mutacionem dignitatum et statuum nuper factam potiuntur et 

funguntur, titulentur et scribantur. Datum Gnezne feria secunda Pentecostes anno Domini 

millesimo quadringentesimo sedecimo. 

 

Dominus rex per se. 

 
a Inicjał wysokości ok. 5 wersów. 
b Inicjał wysokości ok. 3 wersów. 
c Inicjał wysokości ok. 4 wersów. 
d Brak w oryg., uzupełniony. 

 
1 Michał Küchmeister von Sternberg, wójt Nowej Marchii 1410, wielki marszałek 1411–1414, 

wielki mistrz 1414–1422, komtur gniewski 1422, zm. 1423 (W. Nöbel, Michael Küchmeister. 

Hochmeister des Deutschen Ordens 1414–1422, Marburg 1969; Hochmeister, s. 119–121; 

Jähnig, s. 290, 292, 303, 318; Heckmann, s. 152, 210, 396, 405, 555). 
2 Złotoria, wieś, gmina Lubicz, powiat toruński, woj. kujawsko-pomorskie, w średniowieczu już 

na terytorium należącej do Polski ziemi dobrzyńskiej. 


